
PAGE 1 OF 3 0625 IS-17092

1-800-295-5510
uline.comSINGLE WING 

EASEL BACK

INSTRUCTIONS

1. With adhesive strip on board face up, fold side flap 
backward at the seam. (See Figure 1)

2. Fold top of insert down and lock into tab.  
(See Figure 2)

3. Peel backing from adhesive strip on easel.  
(See Figure 3)

4. Attach media to adhesive strip. (See Figure 4)

Para Español, vea página 2.
Pour le français, consulter la page 3.
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ALA SENCILLA

INSTRUCCIONES

1. Doble la solapa lateral hacia atrás en la unión con 
las tiras adhesivas en la tabla hacia arriba.  
(Vea Diagrama 1)

2. Doble la parte superior del inserto hacia abajo y 
asegúrela en la pestaña. (Vea Diagrama 2)

3. Retire el respaldo de la tira adhesiva del caballete.  
(Vea Diagrama 3)

4. Fije el material a la tira adhesiva. (Vea Diagrama 4)
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AILETTE SIMPLE

INSTRUCTIONS

1. Placez la bande adhésive sur le panneau face vers 
le haut, puis pliez le rabat latéral vers l'arrière au 
niveau du pli. (Voir Figure 1)

2. Pliez le haut du rabat vers le bas et insérez-le dans 
la languette. (Voir Figure 2)

3. Décollez la doublure de la bande adhésive du 
chevalet. (Voir Figure 3)

4. Fixez l'affiche sur la bande adhésive. (Voir Figure 4)
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